Kupna zmluva
uzatvorend podla § 588 a nasl. zakona €. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zakonnika v platnom zneni

medzi zmluvnymi stranami:

1.  Marcela Kruzlic Vargova, rod. Vargova

obcan SR
IBAN: SK43 0900 0000 0004 1094 8750
d’alej aj .,predavajuci*

2. Obec Sviity Anton
so sidlom 34, 969 72 Svity Anton
1CO: 00 320 471
DIC: 202 110 7275
konajuca prostrednictvom Martina Kminiaka, starostu obce

dalej aj ,.kupujici
takto:

Clanok I

Vseobecné ustanovenia

1. Predavajici je vyluény vlastnik nehnutelnosti (vratane jej sucasti a prislusenstva),
vedenej katastralnym odborom Okresného tiradu Banska Stiavnica, nachadzajticej sa v okrese
Bansk4 Stiavnica, obci Svity Anton, katastralnom tizemi Svéty Anton, zapisanej na LV 1149,
a to pozemku — parcely registra “C* parc €. 573/4 o vymere 937 m?, trvaly travny porast.

2. Geometrickym planom ¢. 36627011 — 3/2019 vyhotovenym spolo¢nostou ALL GEO -
Geodetické sluzby, s.r.o., so sidlom 1. Maja 1167/7, 969 01 Banskéa Stiavnica, ICO: 36 627
011, vypracovanym dia 11.02.2019 Bec. Jozefom Babjakom, autorizatne overenym dia
12.02.2019 Ing. Petrom FaSangom, tradne overenym dna 25.02.2019 Ing. Ivetou Silddiovou
(d’alej len ,,Geometricky plan®), doslo okrem iného k vytvoreniu pozemku — parcely registra
“C* parc. ¢. 573/4 o vymere 795 m?, trvaly travny porast, nachadzajiceho sa v k.a. Svity
Anton - vytvorenie nového pozemku a jeho odé¢lenenie od pozemku uvedeného v ods. 1 tohto
¢lanku tejto zmluvy je presne Specifikované v Geometrickom plane.

3.  Novovytvoreny pozemok uvedeny vods. 2 tohto ¢lanku tejto zmluvy dalej len
Predmet prevodu®.

Clanok II

Predmet zmluvy

1.Predavajuci touto zmluvou zo svojho vyluéného vlastnictva (podiel 1/1)
predava kupujicemu do jeho vyluéného vlastnictva (podiel 1/1) Predmet prevodu,
pricom Predmet prevodu je presne vymedzeny v ¢lanku I tejto zmluvy a kupujici
Predmet prevodu vratane jeho sucasti a prislusenstva do svojho vyluéného
vlastnictva kupuje za celkovi dohodnutd kupnu cenu vo vyske 10.335,- EUR
(slovom ,.desat'tisic tristotridsat’pat” euro™), ktorti kupujici uhradi predavajicemu na
ucet predavajuceho uvedeny v zahlavi tejto zmluvy do 29.04.2019.
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Clanok ITI

Stav Predmetu prevodu

1. Kupujuci pozna technicky stav prevadzaného Predmetu prevodu z uskuto&nenej
ohliadky avtomto stave Predmet prevodu kupuje, pricom si nevymiefiuje voéi
predavajucemu Ziadne osobitné vlastnosti Predmetu prevodu okrem tych, ktoré st uvedené
v tejto zmluve.

Clanok IV

Vyhlasenia preddvajiceho

1. Predavajuci vyhlasuje, Ze:

a) je opravneny s Predmetom prevodu bez akéhokol'vek obmedzenia disponovat, a to
najmé ho predat’ a previest’ vlastnicke pravo podl'a tejto zmluvy na tretiu osobu, pri¢om
vyhlasuje, Ze uzatvorenim tejto zmluvy neddjde k vzniku odporovatelného pravneho
tkonu, teda neexistuje veritel’, ktoré¢ho by mohol uzatvorenim tejto zmluvy ukratit’;

b) neexistuju Ziadne iné zmluvy tykajice sa Predmetu prevodu okrem zmliv s ktorych
predavajuci kupujiceho pred uzatvorenim tejto zmluvy podrobne oboznamil;

¢) vlastnictvo predavajiceho k Predmetu prevodu nie je ovplyvnené Ziadnou dohodou s
tret'ou stranou alebo osobou a neméa vedomost’ o akejkol'vek tretej strane alebo osobe,
ktord by si mohla uplatiiovat’ akékol'vek pravne naroky na Predmet prevodu;

d) Predmet prevodu nie je zataZeny najmom a nie je predmetom prava vypozi¢ky ani nie
je zatazeny inym uzivacim pravom alebo predkupnym pravom;

€) nadobudol Predmet prevodu v stilade s platnym pravnymi predpismi;

f) je vyluénym vlastnikom Predmetu prevodu, Ze ku diiu nadobudnutia G&innosti tejto
zmluvy nema Predmet prevodu Ziadne pravne vady a Ze na Predmete prevodu neviaznu
ziadne dlhy, vecné bremend, zalozné prava aniiné tarchy & prava tretich osob.
Predavajuci nemd vedomosti o sporoch o vlastnictvo k Predmetu prevodu vedenom pred
sidom (rozhodcovskym sudom) a ani inym orginom a nemd vedomosti o hrozbe
takéhoto konania ani konania o uréenie neplatnosti drazby alebo iného konania;

g) Predmet prevodu alebo jeho ¢ast’ nie je predmetom Ziadneho restituéného konania;

h) nie su mu zname Ziadne skuto¢nosti, ktoré by mu branili v splneni zavizkov na zaklade
tejto zmluvy a je plne spdsobily na pravne dkony;

i) podpisom tejto zmluvy postupuje na kupujiceho akékol'vek a vietky prava vyplyvajuce
mu z vlastnictva Predmetu prevodu, pri¢om pravne G¢inky postupenia nastan(i najskor
nadobudnutim vlastnickeho prava kupujicimi k Predmetu prevodu,

j) pred dilom uzatvorenia tejto zmluvy nevykonal Ziadny ukon, ktory by branil vkladu
vlastnickeho prava v zmysle tejto zmluvy do katastra nehnutel'nosti a ani po uzatvoreni
tejto zmluvy ziadny taky tkon nevykoni;

k) berie na vedomie, Ze pravdivost’ vyssie uvedenych vyhlaseni predavajiceho uvedenych
v tomto ¢lanku tejto zmluvy je na strane kupujuceho skuto¢nostou rozhodujucou pre
uzatvorenie tejto zmluvy a zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak sa tieto ukazu ako
nepravdivé, je kupujuci opravneny od tejto zmluvy odstapit’.

Clanok V

Katastralne konanie

1.  Ugastnici zmluvy Ziadaju, aby na jej zaklade bol na katastralnom odbore Okresného
tiradu Banské Stiavnica vykonany vklad vlastnickeho prava v prospech kupujuceho, pri¢om
sa ucastnici dohodli, Ze spravny poplatok za vklad do KN zna3a kupujici, ako aj vietky
ostatné néklady na prevod Predmetu prevodu, vratane nakladov na overenie podpisov
preddvajuceho a dafové povinnosti znaSaju GCastnici v zmysle prislusnych vseobecne
zavdznych pravnych predpisov platnych v SR.



2. Zmluvné strany su povinné spolupracovat’ a vyvinut potrené usilie k tomu, aby doslo
k povoleniu vkladu vlastnickeho prava v prospech kupujuceho.

Clanok VI

Zavereéné ustanovenia

1. Tato zmluva bola vyhotovena podla slobodnej, vaznej, uréitej a zrozumitel'nej vole
zmluvnych stran, ani jeden znich ju neuzavrel v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok a ich zmluvna vol'nost’ nebola obmedzena.

2. Zmluvné strany si zmluvu riadne precitali, porozumeli jej obsahu a na znak sthlasu ju
vlastnoruéne podpisali.

3.V pripade, ak je niektoré ustanovenie zmluvy, alebo sa z akéhokol'vek dovodu stane
neplatné, neti¢inné alebo nevynutiteI'né (obsolentné), nemé a ani nebude to mat’ za nasledok
neplatnost’, neti¢innost” alebo nevynutiteInost ostatnych ustanoveni zmluvy. Zmluvné strany
su povinné v dobrej viere, reSpektujic zdsadu dobrych mravov rokovat tak, aby bolo
neplatné, netcinné alebo nevynutitelné ustanovenie pisomne nahradené inym ustanovenim,
ktorého vecny obsah bude zhodny alebo ¢o moZno najviac podobny ustanoveniu, ktoré je
nahradzované, pricom el a zmysel zmluvy musi byt zachovany. Do doby, pokial takéato
dohoda nebude uzatvorena, rovnako v pripade, ak knej vobec neddjde, pouziju sa na
nahradenie neplatného, neuc¢inného alebo nevynutitelného ustanovenia iné ustanovenia
zmluvy a ak také ustanovenia nie su, potom sa pouZiju ustanovenia slovenskych pravnych
predpisov a intitatov, ktoré st upravené slovenskym pravnym poriadkom, pri¢om sa pouziji
také ustanovenia, ktoré zodpovedaju kritéridm predchadzajticej vety.

4. Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania a G¢innost v zmysle §47a ods. 1.
Obcianskeho zdkonnika v platnom zneni, t.j. dfiom nasledujucim po dni zverejnenia zmluvy
na webovom sidle preddvajiaceho. Od podpisu tejto zmluvy st fiou zmluvné strany viazané.
Uzatvorenie tejto zmluvy bolo vopred schvalené uznesenim Obecného zastupitel'stva obce
Svaty Anton ¢. 44/2019 zo dna 26.02.2019, priGom obecné zastupitel'stvo vyslovne sthlasilo
s prevodom Predmetu prevodu podl'a tejto zmluvy.

5. Zmluvu je mozné menit alebo zrudovat’ len pisomne.

6.  Jednotne a mnozZné Cisla, ako aj muzsky a Zensky rod v tejto zmluve st vzajomne
zastupitelné a vykladané logickym vykladom.

7. Tato zmluva bola vyhotovend v 4 vyhotoveniach, zktorych jedno si ponecha
predavajuci, jedno kupujuci a dva st uréené na ucely vykonania vkladu vlastnickeho prava
v prospech kupujiceho na katastralnom odbore Okresného tradu Banska Stiavnica.

8. Neoddelitenou sucastou tejto zmluvy je Geometricky plan.

V Svitom Antone, dna 15. 04. 2019

Predavajuci: Kupujtci:
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Marcela ﬁruilic Vargova Obec Sviity Anton
(podpis uradne overeny) Martin Kminiak, starosta obce
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